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Chủ tế: 

My brothers and sisters, on tis Second Sunday of Advent, the call to “Prepare 

the way of the Lord, make His paths straight” echoes gently, yet decisively. As 

we prepare our hearts for the coming of Christ, let us offer our sincere petitions 

to the Lord. 

Xướng viên: 

1. Let us pray for the Church, that whe may courageously live the call to 

repentance and renewal, becoming a clear sign of God’s Kingdom in a 

world still marked by darkness. Let us pray to the Lord. 

2. May the leaders of nations pursue justice, promote peace, and defend 

human dignity, so that all peoples may enjoy the harmony God desires for 

humanity. Let us pray to the Lord. 

3. Let us give thanks to the Lord for the grace of three days of spiritual 

renewal led by Archbishop Đặng Đức Ngân. May Gopd reward him 

abundantly, grant him strength, wisdom, and pastoral joy as he continues 

to serve the Church. And may our community faithfully live out the 

spiritual teachings he has shred with us. Let us pray to the Lord. 

4. Let us give thanks to God for granting our parish three joyful, peaceful, 

and successful days of the Thanksgiving Festival. May every spiritual and 

material fruit we haved gained become a source of greater unity, charity, 

and service within our community. Let us pray to the Lord. 

5. Trong thinh lặng, mỗi người hãy dâng lên Chúa những ý nguyện riêng… 

Xin Chúa thương đón nhận tất cả những ý nguyện chân thành ấy, cùng 

với những ý lễ mà cộng đoàn đã xin, và cho những người đã ly trần được 

hưởng vinh quang Nước Chúa. Chúng ta cùng cầu xin Chúa. 

Chủ tế: 

Lord God, hear the prayers we offer in faith. During this Advent season, 

transform our hearts into a straight path leading to You, so that when Christ 

comes, we may be filled with salvation. We ask this throught Christ our Lord. 

Amen. 
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